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1. CE SE GASESTE IN INTERIOR

= Razer Blade 16
(Model number: RZ09-0581)

Sistem dual de microfoane
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Senzor/LED infrarosu

Camera web Full HD
Indicator pornire/opriere camera web
Ecran OLED QHD+ de 16"

Difuzoare (6) cu tehnologie THX®
Spatial Audio

mmo N w P

G. Buton de pornire

H. Tastaturd cu iluminare RGB pe fiecare
tasta
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Touchpad din sticla de precizie
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Indicator de alimentare
Port Thunderbolt™ 5 (USB Type-C)*
Cititor de carduri SD UHS-II
. Porturi USB 3.2 Gen 2 Type-A
Port HDMI™ 2.1
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Slot pentru lacat
Port de alimentare
Port Thunderbolt™ 4 (USB Type-C)*

Port combinat pentru casti/microfon
g—] de 3,5mm

O Vo =z=zr =X

» Adaptor de alimentare + cablu de alimentare regional  * Acceptd incdrcare 20V USB PD
3.0 de pand la 100W si
DisplayPort 2.1.

=  Ghid cu informatii importante despre produs
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2. OBTINE ACOPERIRE

Avetiin maini un laptop excelent, cu o garantie limitata a producatorului de 1an* si o garantie
limitatd pentru baterie de 2 ani. Acum, maximizati-i potentialul si obtineti beneficii exclusive Razer

inregistrandu-va la razerid.razer.com

—] —< A
(e === | !
O =======C___ )
L  J————=—==____ )
L =ms———==—===0C_ ]
C N =C )

|| .  e—mm——e——==0C___ ]

a ]
\8 ))
% M %
y.) ° ° °

Serial No.: BY26WWAAAAXXXXX

Numdrul de serie al produsului
dumneavoastrd poate fi gasit aici.

*Garantia poate varia in functie de regiune si este supusd legislatiei locale aplicabile.

Aveti o intrebare? Contactati echipa de asistentd Razer la support.Razercom
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3. CONFIGURAREA LAPTOPULUI

1. Cu cablul de alimentare corespunzator conectat la adaptorul de alimentare, introduceti fisa
ACintr-o priza, apoi conectati adaptorul la portul de alimentare al Razer Blade 16.

- Cablu de alimentare AC

@ Utilizati cablul de alimentare corespunzator pentru regiunea dvs. Pentru prima utilizare,
incdrcati complet laptopul sau asigurati-vd cd il conectati la o prizd inainte de a-I porni. Este
nevoie de cel putin 2 ore pentru a incdrca complet Razer Blade 16

2. Porniti Razer Blade 16. Indicatorul de alimentare va afisa starea laptopului.

3 del

: Baterie VN
‘ ) .. Baterie scazuta
Sleep | Pornit | scazuta (10% .
. (3% ramas)
ramas)
;l Indicator
~ / - D D O &
alimentare

3. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea Windows 11.

© Cand vi se solicitd, se recomanddi s conectati laptopul la o retea wireless cu o conexiune
activd la internet.
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Descdrcati drivere sau actualizari de firmware pentru Razer Blade 16 si alte periferice Razer
compatibile si personalizati setarile avansate si efectele de iluminare ale tuturor dispozitivelor dvs.
Razer. Atunci cand sunteti autentificat, aceste setari personalizate sunt salvate automat in cloud,
astfel incat sa poata fi accesate de pe orice computer.

1. Asigurati-va ca laptopul are o conexiune activa la internet.

2. 1n mod implicit, Razer Synapse va porni automat imediat ce
intrati in Windows 11. Pur si simplu creati un Razer ID sau
autentificati-va cu un cont existent.

Puteti continua si ca invitat; totusi, nu veti putea salva

m setdrile dvs. in cloud.

CONTINUE AS GUEST |

3. Asteptati ca Razer Synapse sa descarce si sa instaleze
orlog n with ————————— automat driverele necesare.

K2 o' 1 =0 8

Imbundtatiti-va experienta de gaming cu Razer Cortex, platforma completd si puternicd ce creste
performanta sistemului pentru un gameplay mai fluid si va conecteazd la cele mai bune oferte de
gaming. Aflati mai multe la razer.com/cortex.
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https://www.razer.com/cortex

FUNCTII ALE TASTATURII

Functie Descriere
- Deschide meniul Start.

L/

Lanseaza Windows Copilot*.

Comutad intre modurile de performantd ale sistemului (necesitda Razer Synapse).

©

Dezactiveaza functiile Windows Key, Alt + Tab si Alt + F4 (personalizabile prin
Razer Synapse).

X

Dezactiveaza sau activeaza microfonul.

*Functiile disponibile pot varia in functie de piatd. Aflati mai multe la microsoft.com/windows/copilot-

ai-features

FUNCTII SECUNDARE

Apadsarea tastei ,fn” impreuna cu tastele functionale va activa functiile lor secundare.

Taste . L
) Descrierea functiei secundare
functionale

x

) Dezactiveaza sunetul (4% ), reduce (¥ ) sau creste (¥ ) volumul audio.

W)

3J|=+» | Comuta iesirea catre monitor.

<< y : . : .

M| Redd/opreste (M) melodia curentd, revine la melodia anterioara (l44) sau trece
la melodia urmatoare (P¥).

(44| (PH)

0= v |

0 Reduce (") sau creste (%) luminozitatea ecranului Razer Blade 16.
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L1 ¥
. ' LT

vl Reduce (*=—=") sau creste (*=*) luminozitatea LED-urilor tastaturii.

Atribuiti o secventa de actiuni unei taste pentru sarcini repetitive accesibile
M1 - M5 | printr-o singura apdsare. Utilizati Razer Synapse pentru a configura oricare dintre
aceste taste. **

= Deschide meniurile contextual din aplicatii.

**Necesita Razer Synapse.
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6. CONFIGURAREA YOUR RAZER BLADE 16

o Declinarea responsabilitatii: Acest ghid oferd o prezentare generald a aplicatiei New Razer Synapse
si poate acoperi doar partial unele dintre caracteristicile dispozitivului dvs. Noul Razer Synapse
necesitd o conexiune la internet pentru a instala, actualiza, accesa si salva functii bazate pe cloud.
Inregistrarea pentru un cont Razer ID este recomandatd, dar optionald. Toate caracteristicile
enumerate aici pot fi modificate in functie de versiunea curentd, dispozitivele conectate si
programele de completare acceptate.

SYNAPSE

Fila Synapse este fila implicita atunci cand lansati pentru prima data Razer Synapse. Utilizati
urmatoarele butoane de mai jos pentru a naviga in interfata cu utilizatorul:

— Minimiza
Facand clic pe acest buton, aplicatia va minimiza bara de activitatiin timp ce ruleaza in fundal.
Maximiza

Acest buton extinde fereastra browserului pentru a umple intregul ecran. Pentru a restabili
fereastra la dimensiunea initiala, faceti clic din nou pe butonul de maximizare.

X Inchide

Acest buton va inchide toate filele relevante si va inchide complet aplicatia.
< Fila anterioara

Daca faceti clic pe acest buton, veti reveni la ultima fila pe care ati vizitat-o.
> Fila urmatoare

Daca faceti clic pe acest buton, veti trece la pagina urmatoare daca ati folosit recent butonul Fila
anterioara.

C Fila Reimprospatare

Acest buton reincarca pagina curenta. Utilizati aceasta optiune daca o pagina nu se afiseaza corect
sau doriti sa vedeti cel mai recent continut.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 8



¥ Descarcati actualizarea

Daca apare acest buton, inseamna cd exista modificari ale aplicatiei. Utilizati aceasta optiune dacad o
pagina nu se afiseaza corect sau doriti sa vedeti cel mai recent continut.

2t Mai mult

Daca faceti clic pe acest buton, se va deschide o fereastra pop-up, astfel incat sa puteti accesa cu
usurinta filele Dispozitive, Module si Alte aplicatii instalate.

& Setari

Daca faceti clic pe acest buton, se va deschide fila Setdri, astfel incat sa puteti modifica rapid
setarile acestei aplicatii.

@ Profil

Acest buton va deschide o fereastra pop-up pentru a accesa optiunile Conectare, Feedback,
Evaluati acest software, Adaugati dispozitiv WiFi si lesiti.

© Informatii

Daca treceti cu mouse-ul peste acest buton, vor aparea informatii suplimentare despre o
caracteristica sau functie.

Tablou

Subfila Tablou de bord este o prezentare generala a Razer Synapse, unde puteti accesa toate
dispozitivele, modulele si serviciile online Razer.

© © 6 0o

LINKED GAMES S PROFILE MIGRATION
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Camera pentru jucatori

Subfila Gamer Room arata toate dispozitivele cu functia Razer Aether Light. De aici, puteti vizualiza
si gestiona dispozitivele acceptate de Gamer Room.

Aceasta sectiune va permite sa selectati si sa personalizati iluminarea dispozitivului si sa-I faceti sa
reactioneze la jocurile compatibile Chroma si la aplicatiile Chroma Connect folosind Razer Synapse.

Aceasta sectiune afiseaza toate dispozitivele acceptate controlate de la distanta de aplicatia Gamer
Room

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 10



Dispozitive si module
Subfila Module afiseaza toate modulele instalate si disponibile pentru instalare.

0 Feedback

Comenzi rapide globale

Legati operatiunile sau functiile Razer Synapse la combinatii de taste personalizate de la orice
intrare de dispozitiv compatibila cu Razer Synapse, care se aplica pe toate profilurile de dispozitiv.

Vor fi recunoscute numai intrdrile dispozitivului compatibil cu Razer Synapse.

GLOBAL SHORTCUTS

er Symapse <

ADD A SHORTCUT

FOR GAMERS. BY GAMERS.”




BLADE 16

Tabul BLADE 16 este fila principala pentru dispozitivul dvs. Razer. Aceasta fila va permite sa
personalizati profilurile dispozitivului, asignarile tastelor, setarile modului de joc, optiunile
trackpad-ului, iluminarea si functiile de economisire a energiei. Orice modificari efectuate in aceasta
fila vor fi salvate automat in sistemul local si in stocarea cloud. Utilizati butoanele de maijos pentru
a accesa optiunile profilului:

-

Bara derulanta Profiluri

Daca faceti clic pe aceasta bara derulanta, se vor afisa toate profilurile pentru acest dispozitiv,
astfelincat sa puteti schimba rapid profilurile.

... Divers
Daca faceti clic pe acest buton, se va deschide o fereastra pop-up cu optiuni legate de profilul dvs.

Bara de Performanta a Sistemului

Atunci cand este conectata la priza, Bara de Performanta a Sistemului afiseaza in timp real
utilizarea CPU si GPU, viteza ventilatoarelor, memoria si stocarea. Pentru a o personaliza sau
ascunde, apasati butonul diverse (... ).

2200 RPM

Personalizeaza

Subfila Customize este destinata modificarii asignarilor tastelor dispozitivului, setarilor snap tap,
optiunii pentru functia principala a tastelor si setarilor modului de joc.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 12



Profile este un sistem de stocare a datelor care pistreaza toate setarile perifericelor Razer. in mod
implicit, numele profilului se bazeaza pe numele sistemului. Facand clic pe bara derulanta (' ~/) se
vor afisa toate profilurile pentru acest dispozitiv, astfel incat sa puteti comuta rapid intre ele.
Pentru a adauga, importa, redenumi, duplica, exporta sau sterge un profil, apasati butonul Diverse
corespunzator profilului (... ).

Modul Hypershift este un set secundar de atribuiri de taste care este activat atunci cand tasta
Hypershift este tinutd apdsati. in mod implicit, tasta Hypershift este atribuita tastei fn a
dispozitivului dvs., cu toate acestea, puteti atribui orice tasta ca tasta Hypershift.

Modul de joc va permite sa personalizati tastele pe care sa le dezactivati atunci cand modul de joc
este activat sau in joc. In functie de setdrile tale, poti alege s& dezactivezi tasta Windows, tasta
Menu, precum si comenzile rapide Alt + Tab si Alt + F4.

Setati tastatura pentru a impiedica apasarea simultana a doua taste preferate, acordand prioritate
ultimei intrari fata de cea anterioara fara a fi necesara eliberarea primei taste. Aflati mai multe
despre Snap Tap

Comutati tastele functionale (F1-F12) intre modul standard Function Keys si Multimedia Keys.
Implicit, acestea sunt setate pe Function Keys si necesita tasta fn pentru functiile secundare. Cu
Multimedia Keys activate, aceste functii sunt accesibile printr-o singura apasare.

Utilizati linkurile din aceasta optiune pentru a seta comportamentul de derulare, a modifica
intarzierea touchpad-ului, a edita gesturile, a accesa optiunile de control al cursorului si alte functii
avansate.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 13
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Facand clic pe butonul Remap Menu (2 ) va dezvalui toate sarcinile curente pentru tastatura
Razer si va va permite sa le modificati sarcinile.

ans 2200 RPM
All Buttons
Eopla
Copilot
vage
Page Up
w1 Page Down
ode | Game Mode

Performance Mode

Mic
e Mic Mute

O Hypershift | @

This function prevents the selected keys from registering simuhaneously, overriding

Alternativ, puteti sari peste o anumita tema selectand-o pe fila Personalizare.

@ Profile

ypershift | @

This function prevents the selected keys from registering simultaneously, overriding
he former's held-dawn key with the later.
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Dupa selectarea unei atribuiri, o puteti schimba cu oricare dintre functiile listate, fiecare permitand
ajustarea punctului de actionare si, optional, sincronizarea acestuia intre toate tastele.

< Implicit
Aceasta optiune va permite sa readuceti tasta selectata la setarea initiala.
Functia tastaturii

Aceasta optiune schimba atribuirea tastelor intr-o functie de tastaturd. De asemenea, puteti alege
sd activati modul Turbo, care va permite sa emulati apasarea repetata a functiei tastaturii in timp
ce tasta este tinuta apasata.

Functia mouse-ului

Aceasta optiune va permite sa schimbati orice tasta intr-o functie de mouse. Mai jos sunt
enumerate functiile din care puteti alege:

» (lic stanga - Face clic stanga cu mouse-ul folosind tasta atribuita.

= (lic dreapta - Efectueaza un clic dreapta al mouse-ului folosind tasta atribuita.
= C(lic de derulare - Activeaza functia de derulare universala.

= Dublu clic - Efectueaza un dublu clic stanga folosind tasta atribuita.

= Derularein sus - Executa o comanda "Derulare in sus" folosind tasta atribuita.
= Derularein jos - Executa o comanda "Derulare in jos" folosind tasta atribuita.

= Butonul mouse-ului 4 - Executa o comanda "Inapoi” pentru majoritatea browserelor de
internet.

= Butonul mouse-ului 5 - Executa o comanda "Inainte" pentru majoritatea browserelor de
internet.

= Derulare la stanga - Executa o comanda "Derulare la stanga" folosind tasta atribuita.
= Derulare la dreapta - Executa o comanda "Derulare la dreapta” folosind tasta atribuita.

= Repetare derulare in sus - Executa continuu o comandd "Derulare in sus" atata timp cat este
apdsata tasta atribuita.

= Repetare derularein jos - Executa continuu o comanda "Derulare in jos" atata timp cat este
apasata tasta atribuita.

= Repetare derulare la stanga - Executa continuu o comanda "Derulare la stanga" atata timp
cat este apdsata tasta atribuita.

= Derulare la dreapta repetata - Executa continuu o comanda "Scroll Right" atata timp cat
tasta atribuita este apasata.
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De asemenea, puteti alege sa activati modul Turbo in unele dintre functiile mouse-ului, care va
permit sa emulati apdsarea si eliberarea repetata a functiei mentionate in timp ce tasta este tinuta
apdsata.

Macrocomanda

O macrocomanda este o secventa preinregistrata de apdsari de taste si apasari de butoane, care
este executata cu o sincronizare precisa. Setand functia cheie la Macro, puteti executa in mod
convenabil un lant de comenzi. Aceasta functie va fi vizibila numai atunci cand modulul Macro este
instalat.

Inter-dispozitiv

Inter-device va permite sa modificati functionalitatea altor dispozitive compatibile cu Razer
Synapse. Unele dintre aceste functionalitati sunt specifice dispozitivului, cum ar fi utilizarea
tastaturii de gaming Razer pentru a schimba stadiul de sensibilitate al mouse-ului de gaming
Razer.

Profil comutator

Switch Profile va permite sa schimbati rapid profilurile si sa incarcati un nou set de atribuiri de chei.
O notificare pe ecran va aparea ori de cate ori schimbati profilul.

L Comutati efectul Chroma

Comutarea efectului Chroma va permite sa comutati cu usurinta intre toate profilurile de efect
Chroma din Chroma Studio. Aceasta functie va fi vizibila numai atunci cand modulul Chroma Studio
este instalat.

Luminozitatea dispozitivului

Atribuiti tasta aleasa pentru a aprinde sau estompeaza iluminarea LED a dispozitivului; sau
activati-le/dezactivati-le.

Razer Hypershift

Setarea tastei la Razer Hypershift va va permite sa activati modul Hypershift daca tasta este tinuta
apdsata.

Lansa

Lansare program va permite sa deschideti o aplicatie sau un site web folosind tasta atribuita. Cand
selectati Lansare program, vor aparea doua optiuni, solicitand sa cautati o anumita aplicatie pe care
doriti sa o deschideti sau sa scrieti adresa site-ului web pe care doriti sa o vizitati.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 16



Multimedia

Aceasta optiune va permite sa atribuiti comenzi multimedia dispozitivului dvs. Mai jos sunt
enumerate comenzile multimedia din care puteti alege:

= Reducere volum - Scade iesirea audio.

= (Crestere volum - Creste iesirea audio.

» Dezactivare volum - Dezactiveaza sunetul.

=  Mic Volume Up - Creste volumul microfonului.

*  Mic Volume Down - Scade volumul microfonului.

=  Mute Mic - Dezactiveaza microfonul.

» Dezactivare sunet - Dezactiveaza atat microfonul, cat si iesirea audio.
» Redare / Pauza - Redati, intrerupeti sau reluati redarea media curenta.
» Pista anterioara - Redati piesa media anterioara.

» Urmatoarea piesa - Redati urmatoarea piesa media.

Comenzi rapide Windows

Aceasta optiune va permite sa atribuiti tasta preferata intr-o comanda de comanda rapida a
sistemului de operare Windows. Pentru mai multe informatii, va rugam sa vizitati:

Functia Text

Functia Text va permite sa tastati un text prescris cu o simpla atingere a unei taste. Pur si simplu
scrieti textul dorit pe campul dat, iar textul va fi tastat ori de cate ori este apdsata tasta atribuita.
Aceasta functie are suport complet pentru Unicode si puteti insera simboluri speciale si din hartile
de caractere.

Dezactiva

Aceastd optiune face ca cheia atribuita sa fie inutilizabila. Utilizati Dezactivare daca nu doriti sa
utilizati tasta selectata sau dacad aceasta interfereaza cu jocurile.

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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Performanta

Subfila Performance va permite sa personalizati capabilitatile sistemului. Setarile de mai jos vor
influenta starea generala a laptopului, cum ar fi frecventa procesorului, consumul de energie si
temperatura sistemului.

Selectati dintr-un set de moduri care ajusteaza performanta sistemului, viteza ventilatoarelor si
consumul de energie pentru a optimiza dispozitivul pentru diferite sarcini.

Selectati Auto pentru o viteza optima a ventilatoarelor bazata pe temperatura actuala, Fixed pentru
a mentine turatia selectata sau Manual pentru a personaliza curba ventilatorului in functie de
temperatura CPU si GPU.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 18



Ecran

Subfila Lighting va permite sa modificati setarile de afisare ale dispozitivului Razer, cum ar fi
rezolutia, culoarea, rata de reimprospatare si modul GPU.

&, calman
VERIFIED

Afiseaza rezolutia actualda a ecranului si va permite sa schimbati ratele de reimprospatare ale
ecranului si sa activati comutarea automata a ratei de reimprospatare atunci cand functionati pe
baterie.

Comutatiintre NVIDIA® Optimus™ si modul exclusiv Dedicated GPU pentru a maximiza performanta
si durata de viata a bateriei ori de cate ori este necesar.

Anumite rate de reimprospdtare sunt disponibile doar in modul Dedicated GPU. Trebuie sd reporniti
sistemul pentru a aplica orice schimbare a modului GPU.

Aceasta subfila va redirectioneaza catre Windows Display Settings, unde puteti accesa alte optiuni
de afisare.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 19



Vizualizati raportul de calibrare, care va permite sa verificati daca Razer Blade indeplineste criteriile
verificate de Calman. Pentru mai multe informatii despre aceasta functie, vizitati site-ul Calman
website.

Modificati acuratetea afisajului de culoare dupa necesitati folosind lista de profiluri de culoare
disponibile pentru ecranul dvs., sau utilizati Windows Color Management pentru a adduga, elimina
sau gestiona profiluri de culoare si alte setdri avansate ale afisajului.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 20
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Sunet
Subfila Sound este dedicata ajustarii si modificarii setdrilor audio ale dispozitivului Razer.

UPPER MID TREBLE

Selectati orice presetare disponibila a egalizatorului, creata pentru a oferi cea mai buna experienta
audio pentru imersiunea in jocuri, vizionarea de filme, ascultarea muzicii preferate sau
imbunatatirea claritatii si prezentei vocale. Ajustarea manuald a oricarei presetari va seta automat
egalizatorul la modul Custom.

Ajustati volumul audio al dispozitivului. De asemenea, puteti ajusta volumul general al sistemului
sau volumul aplicatiilor individuale folosind mixerul de volum din Windows.

Deschideti fereastra Windows Sound Properties pentru a gestiona setdrile de sunet ale sistemului,
cum ar fi configurarile dispozitivelor de redare siinregistrare, schemele de sunet si activitatea
implicita pentru comunicatii.

Mareste volumul sunetelor mai slabe fara a afecta partile mai puternice.

Imbunatateste dialogul primit din aplicatiile de comunicare pentru o vorbire clara si usor de inteles.
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Baterie

Subfila Battery va permite sa limitati nivelul de incdrcare al dispozitivului Razer pentru a prelungi
durata de viata a bateriei. Puteti alege sa o incarcati complet o singura data atunci cand veti fi
departe de o sursa de alimentare pentru o perioada indelungata.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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lluminat

Subfila lluminare va permite sa modificati setarile de lumina ale dispozitivului Razer.

Personalizati luminozitatea dispozitivului Razer atunci cand este conectat la priza si/sau
functioneaza pe baterie. Puteti dezactiva iluminarea dispozitivului Razer comutand optiunea
Brightness sau puteti creste/scadea nivelul de luminozitate folosind glisorul. Activati optiunea Link
(&) daca doriti sa utilizati o singura setare de luminozitate sau modificati iluminarea siglei folosind
optiunea din meniul derulant.

Acest instrument de economisire a energiei va permite sa dezactivati iluminarea dispozitivului
atunci cand ecranul sistemului se stinge si/sau sa opriti automat iluminarea atunci cand Razer
Blade 16 este inactiv pentru o perioada stabilita. Activati optiunea Link ( ¢ ) daca doriti sa utilizati o
singura setare de oprire a iluminarii si setati oprirea atunci cand nivelul bateriei dispozitivului scade
sub un anumit procent.
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O serie de efecte rapide pot fi selectate si aplicate ilumindrii dispozitivului, asa cum sunt enumerate

aici:

Nume

Descriere

Cum se configureaza

Constientizarea
mediului

lluminarea de pe tastatura va
reflecta culoarea medie pe
regiunea ecranului selectata

Selectarea sau particularizarea
unei regiuni a ecranului

Contor audio

Tastatura se va aprinde in
functie de nivelul audio cu un
spectru implicit de culori

Selectarea unui nivel Color
Boost

© 00 ®®

6%%

Respiratie Tastatura se estompeazdin siin | Selectati pand la 2 culori sau
afara culorilor selectate randomizati culorile

Foc Tastatura se aprinde in culori Nu este necesara
calde pentru a imita miscarea personalizarea suplimentara
flacarilor

Reactivi LED-urile se vor aprinde cand Selectati o culoare si o duratd
este apasata o tastd. Lumina se
va stinge dupd o anumita
perioada de timp

Unda La apdsarea tastei, lumina seva | Selectati o culoare

indeparta de tasta apdsata

Ciclul spectrului

[luminarea va circula intre 16,8
milioane de culori pe termen
nelimitat

Nu este necesara
personalizarea suplimentara

® O® O

Starlight Fiecare LED vaaveasansadea | Selectati pana la 2 culori sau
se estompa la un moment si o randomizati culorile si selectati
durata aleatorii o durata

Static LED-urile vor ramane aprinsein | Selectati o culoare
culoarea selectata

Tidal lluminarea va converge sau va Selectati pand la doua culori sau
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diverge pe intregul dispozitiv,
folosind culoarea sau culorile
selectate.

randomizati culorile si alegeti o
directie.
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Val lluminarea se va derula in
directia selectatd

Selectati directia de unda de la
stanga la dreapta sau de la
dreapta la stanga

directia selectatd cu un spectru
implicit de culori

@ Roata [luminarea tastaturii se va roti in

Selectati directia rotii in sens
invers acelor de ceasornic sau in
sensul acelor de ceasornic

Daca aveti alte dispozitive compatibile cu Razer Chroma, puteti sincroniza efectele rapide ale
acestora cu dispozitivul Razer facand clic pe butonul Chroma Sync (@ ).

Optiunea Efecte avansate va permite sa alegeti un profil de efect Chroma pe care doriti sa il utilizati
pe perifericul compatibil Razer Chroma. Pentru a incepe sd va creati propriul profil de efect Chroma,

apasati butonul Lansati Chroma Studio ( IS

o Numai alte dispozitive Razer care accepta efectul de iluminare selectat se vor sincroniza.

Activeaza sau dezactiveaza un efect de iluminare in val care se deplaseaza pe tastatura sistemului

la pornire.
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MACROCOMANDA

Daca trebuie sa executati o serie de comenzi complexe cu precizie, aveti nevoie de o
macrocomandad. O macrocomanda este un set de apasari de taste inregistrate, apasari de butoane
si miscari ale cursorului. pe care il puteti lega de dispozitiv si executa in orice moment.

Macrocomenzile mele

Subfila Macrocomenzile mele va permite sa creati, sa editati si sa organizati aceste macrocomenzi
pentru a le atribui tastelor sau butoanelor dispozitivului Razer. Utilizati urmatoarele butoane de mai
jos pentru a accesa optiunile de macrocomanda:

-

Bara derulanta macro

Facand clic pe aceastad bara derulanta se vor afisa toate macrocomenzile pentru acest dispozitiv. De
aici, puteti cauta o anumita macrocomanda, puteti sorta macrocomenzile, puteti crea un folder nou
si puteti crea 0 macrocomanda noua. Selectarea unei macrocomenzi va activa diverse optiuni, cum
ar fi redenumirea, duplicarea sau stergerea macrocomenzii.

... Divers

Daca faceti clic pe acest buton, se va deschide o fereastra pop-up cu optiuni legate de
macrocomanda curenta.

Macrocomanda noua
Utilizati acest link pentru a crea si selecta rapid noua macrocomanda.
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Dupa ce aveti o macrocomanda, puteti inregistra apasarile de taste, apasarile butoanelor si
miscérile cursorului. ficand clic pe butonul inregistrare ( IEEEZZM ) sau puteti personaliza
macrocomanda facand clic pe butonul meniu derulant (8 ) inainte de a incepe inregistrarea cu
urmatoarele optiuni de mai jos:

* Pornire intarziata. Setati o scurta intarziere intre 1si 5 secunde inainte de inceperea
inregistrarii.

= Tasta rapida. Atribuiti o tasta de comandd rapida pentru a incepe o inregistrare macro chiar
si atunci cand Razer Synapse este in fundal.

= Setari de intarziere. Setati timpul dintre fiecare comanda.

* Urmarirea miscarii mouse-ului. Activati inregistrarea miscarii mouse-ului si setati conditiile
pentru modul in care este inregistrata.

Dupa inregistrarea comenzilor macro, faceti clic pe butonul Stop (BEEEN ) sau apasati tasta
Comanda rapida pentru a incheia sesiunea. Dupa ce ati inregistrat o macrocomanda, puteti edita
comenzile pe care le-ati introdus selectand fiecare comanda de pe ecranul macro. Fiecare apasare
de tasta sau apasare de buton este aranjata secvential, cu prima comanda in partea de sus a
ecranului.

Meniul Inserare din partea stanga a ecranului va permite sa adaugati intarzieri, sa introduceti
apasari de taste si apasari de butoane, sd inserati un intreg grup de macrocomenzi in cadrul
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macrocomenzii, sa lansati aplicatii, sa rulati comenzi, sa tastati texte si sa repetati un set de
comenzi in cadrul macrocomenzii.

Legaturi de taste

Subfila Legaturi de taste va permite sd vizualizati tastele de comanda rapida pentru macrocomanda
selectata. Puteti lega 0 macrocomanda la tasta sau butonul dorit fard a parasi fila Macrocomanda
facand clic pe butonul Atribuire macrocomanda dispozitivelor dvs (+).

KEVBINDS
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JOCURI LEGATE

Fila Jocuri legate va permite sa adaugati aplicatii, sa vizualizati periferice legate de aplicatii sau sa
cautati aplicatii listate.

Jocuri

Subfila Jocuri va permite sa conectati aplicatiile la perifericele dvs. De asemenea, puteti sorta
aplicatiile in functie de ordinea alfabeticd, ultima redare sau cele maijucate. Aplicatiile vor fiin
continuare listate aici, chiar daca nu sunt conectate la un dispozitiv Razer. Pentru a adauga o
aplicatie care nu este listata pe ecran, puteti utiliza butonul Adaugare ( + ) pentru a o cauta manual
sau puteti utiliza butonul Scanare ( %@ ) pentru a o cauta automat. Faceti clic pe butonul Cautare (Q)
pentru a cduta un anumit joc sau program din lista.

Pentru a conecta o aplicatie la dispozitivul dvs. Razer, faceti clic pe ea din lista si selectati un
dispozitiv si profilul acestuia. Acest lucru va va seta automat dispozitivul la profilul selectat ori de
cate ori lansati aplicatia.
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SETARI

Fila Setari, accesibila facand clic pe butonul Setari (£ ), va permite sa configurati numeroase
optiuni dupa cum sunt enumerate maijos:

Synapse
Subfila Synapse este loculin care puteti gasi optiuni specifice aplicatiei.

them again the next

Optiunea Lansare automata va permite sa configurati comportamentul de pornire al aplicatiei.

Optiunea Notificari permite aplicatiei sa afiseze notificari pe ecran chiar daca rulati aplicatii pe tot
ecranul.

Recomandarile ne permit sa afisam cele mai recente produse si functii in tabloul de bord pe baza
dispozitivelor instalate si a jocurilor conectate.

Selectarea butonului Resetare va reactiva toate tutorialele care va ajuta sa va familiarizati cu
functiile Razer Synapse.
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Aceasta functie va permite sa transferati toate profilurile, macrocomenzile si efectele de cromatica
ale dispozitivului din Synapse 3in noul Synapse.

Aceasta optiune va permite sa alegeti ce aplicatie va controla efectele de iluminare de pe dispozitiv.

General

Subfila General este sectiunea in care puteti accesa diverse optiuni pentru aplicatia dvs., precum si
puteti gasi informatii suplimentare despre software.

Aceasta optiune va permite sa schimbati limba de afisare a Razer Synapse.

Sectiunea Despre aratd versiunea curentd a software-ului, afiseaza declaratia de copyright si ofera
linkuri relevante pentru termenii de utilizare ai Razer. De asemenea, puteti utiliza aceasta optiune
pentru a accesa rapid comunitatile sociale Razer.
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FEEDBACK

Ajutati-ne sa imbunatatim Razer Synapse oferind comentariile, sugestiile si problemele cu
software-ul. Ne puteti contacta direct folosind aceasta fila si chiar puteti castiga recompense
pentru raportarea erorilor.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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ORIENTARI PRIVIND SIGURANTA

Pentru a obtine o siguranta maxima in timp ce utilizati Razer Blade 16, vd sugeram sd adoptati
urmatoarele instructiuni:

» Dacd intampinati dificultati in operarea corecta a dispozitivului si procedurile de depanare nu
functioneazad, deconectati dispozitivul si accesati support.razer.com, unde puteti gasi
intrebdri frecvente, ghiduri si informatii de contact pentru echipa Razer Advocacy.

» Nu demontati dispozitivul (acest lucru poate anula garantia) si nu incercati sa il utilizati in
timpul fluctuatiilor de alimentare cu energie electrica.

= Magnetii si campurile electromagnetice pot interfera cu dispozitivele electronice in anumite
conditii. Pentru a preveni orice posibilad interferentd, pastrati laptopul la o distanta sigura de
alte dispozitive electronice, de peste 6"/15 cm sau de peste 12"/30 cm in cazul
incdrcatoarelor wireless.

* Nuintroduceti dispozitivul intr-o geanta sau intr-un spatiu inchis in timp ce adaptorul de
alimentare este conectat. Deconectati intotdeauna adaptorul de alimentare inainte de
transport. Nerespectarea acestei indicatii poate duce la supraincalzire, deteriordri electrice
sau incendiu, in special daca dispozitivul este scapat sau comprimat.

= Pastrati dispozitivul departe de lichide, umiditate sau umezeala. Utilizati dispozitivul numai
in intervalul de temperatura specificat, de la 0°C (32°F) la 40°C (104°F). Dacd temperatura
depaseste acest interval, deconectati si/sau opriti dispozitivul pentru a permite stabilizarea
temperaturii la un nivel optim.

CONFORT

Cercetarile au aratat ca perioadele lungi de miscari repetitive, pozitionarea incorecta a perifericelor
computerului, postura corporala incorecta si obiceiurile necorespunzatoare pot fi asociate cu
disconfort fizic si leziuni ale nervilor, tendoanelor si muschilor. Mai jos sunt cateva recomandari
pentru a evita accidentarile si pentru a asigura confortul optim in timpul utilizarii Razer Blade 16..

= Asezati laptopul direct in fata dumneavoastra. Daca utilizati un mouse extern, pozitionati-|
langa laptop. Tineti coatele aproape de corp, nu prea departate, iar mouse-ul la indemana.

= Reglatiinaltimea scaunului si a mesei astfel incat laptopul sa fie la nivelul coatelor sau mai
jos.

= Mentineti picioarele bine sprijinite, postura dreapta si umerii relaxati.

» In timpul jocului, relaxati incheietura mainii si mentineti-o dreapta. Daca repetati aceleasi
miscari cu mainile, evitati sa va indoiti, intindeti sau rotiti mainile pentru perioade lungi.
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* Nu sprijiniti incheieturile pe suprafete dure pentru perioade indelungate. Cand utilizati un
mouse extern, folositi un suport pentru incheietura in timpul jocului.

= Nu statiin aceeasi pozitie toata ziua. Ridicati-va, indepadrtati-va de birou si faceti exercitii
pentru a intinde bratele, umerii, gatul si picioarele.

= Daca experimentati orice fel de disconfort fizic in timpul utilizarii laptopului, cum ar fi durere,

amorteald sau furnicdturi in maini, incheieturi, coate, umeri, gat sau spate, consultati
imediat un medic calificat.

AVERTISMENT PRIVIND BATERIA

Razer Blade 16 contine o baterie intern3 reincarcabild litiu-ion. in general, durata de viatd a unei
astfel de baterii depinde de modul de utilizare. Dacad suspectati ca bateria reincdrcabila litiu-ion din
Razer Blade 16 este descarcata (are un nivel scazut de incarcare), incercati sa o incarcati. Daca
bateria nu se incarca dupa mai multe incercari, este posibil sa fie nefunctionala.

Nu deschideti, nu deteriorati si nu expuneti bateria la materiale conductoare (metal), umezeala,
lichide, foc sau caldura. Acest lucru poate provoca scurgeri sau explozia bateriei, ducand la raniri. Nu
utilizati si nuincarcati bateria daca prezinta scurgeri, decolorari sau deformari. Nu lasati bateria
reincarcabila descarcata sau neutilizata pentru perioade indelungate. Daca nu utilizati bateria Razer
Blade 16 timp de peste 30 de zile, asigurati-va ca o depozitati complet incarcata. Nu manipulati in
mod necorespunzator bateria. Eliminati bateria uzata in conformitate cu reglementarile locale.
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INFORMATII PRIVIND DREPTURILE DE AUTOR S| PROPRIETATEA INTELECTUALA

©2026 Razer Inc. Toate drepturile rezervate. Razer, logo-ul sarpelui cu trei capete, logo-ul Razer,
"Pentru jucatori. By Gamers." si sigla "Razer Chroma" sunt mdrci comerciale sau mdrci comerciale
inregistrate ale Razer Inc. si/sau ale companiilor afiliate din Statele Unite sau din alte tari. Toate
celelalte marci comerciale sunt proprietatea proprietarilor respectivi.

Microsoft Copilot, sigla Microsoft Copilot, Windows si sigla Windows sunt marci comerciale ale
grupului de companii Microsoft.

NVIDIA, sigla NVIDIA si Optimus sunt marci comerciale si/sau marci comerciale inregistrate ale
NVIDIA Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari.

Marcile adoptate HDMI, HDMI High-Definition Multimedia H D m I ®
Interface si sigla HDMI sunt marci comerciale sau marci

comerciale inregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc. HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
in Statele Unite siin alte tari.

Thunderbolt si sigla Thunderbolt sunt marci comerciale ale Intel Corporation in Statele Unite si/sau
in alte tari.

THX® si sigla THX® sunt proprietatea THX® Ltd., inregistrate in Statele Unite siin alte tari.

Razer Inc. ("Razer") poate avea drepturi de autor, mdrci comerciale, secrete comerciale, brevete,
cereri de brevet sau alte drepturi de proprietate intelectuala (inregistrate sau neinregistrate) cu
privire la produsul din acest ghid. Furnizarea acestui ghid nu va ofera o licenta pentru niciun astfel
de drept de autor, marca comerciala, brevet sau alt drept de proprietate intelectuala. Razer Blade
16 ("Produsul") poate diferi de imagini, indiferent daca este pe ambalaj sau in alt mod. Razer nu isi
asuma nicio responsabilitate pentru astfel de diferente sau pentru orice erori care pot aparea.
Informatiile continute aici pot fi modificate fara notificare prealabila.
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GARANTIA LIMITATA A PRODUSULUI

Pentru cei mai recenti si actuali termeni ai garantiei limitate a produsului, va rugam sa vizitati
razer.com/warranty.

LIMITAREA RASPUNDERI

Razer nu va fiin niciun caz raspunzatoare pentru niciun fel de pierderi de profit, pierderi de
informatii sau date, daune speciale, accidentale, indirecte, punitive sau subsecvente sau
accidentale, care rezulta in orice mod din distribuirea, vanzarea, revanzarea, utilizarea sau
imposibilitatea de a utiliza Produsul. in niciun caz rispunderea Razer nu va dep3si pretul de
achizitie cu amanuntul al produsului.

GENERAL

Aceste clauze vor fi reglementate si interpretate in conformitate cu legile din jurisdictia in care a
fost achizitionat Produsul. in cazul in care o clauza din prezentul document este considerat
invalida sau inaplicabild, aceastd clauza (in masura in care este invalida sau inaplicabild) nu va avea
niciun efect si va fi considerata exclusa fara a invalida celelalte clauze. Razer isi rezerva dreptul de a
modifica orice clauza in orice moment, fara notificare prealabila.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 36


http://razerid.razer.com/

	CONȚINUT
	1. CE SE GĂSEȘTE ÎN INTERIOR
	2. OBȚINE ACOPERIRE
	3. CONFIGURAREA LAPTOPULUI
	4 INSTALAREA DRIVERELOR
	5. UTILIZAREA RAZER BLADE 16
	FUNCȚII ALE TASTATURII
	FUNCȚII SECUNDARE

	6. CONFIGURAREA YOUR RAZER BLADE 16
	SYNAPSE
	Tablou
	Camera pentru jucători
	Înlocuirea sinapsei
	Controlat de aplicația Gamer Room

	Dispozitive și module
	Comenzi rapide globale

	BLADE 16
	Bara de Performanță a Sistemului
	Personalizează
	Profil
	Standard / Hypershift
	Mod joc
	Snap Tap
	Funcția Principală a Tastelor Funcționale
	Trackpad
	Meniu Remapare

	Performanță
	Moduri de Performanță
	Control Ventilatoare

	Ecran
	Afișaj Laptop
	Mod GPU
	Afișaj Extern
	Calibrare Afișaj Laptop
	Profil de Culoare

	Sunet
	Egalizator Audio
	Volum
	Proprietăți Sunet
	Normalizare a sunetului
	Claritatea vocii

	Baterie
	Iluminat
	Iluminare Sistem
	Oprire Iluminare
	Efecte
	Efecte avansate
	Animație de pornire


	MACROCOMANDĂ
	Macrocomenzile mele
	Legături de taste

	JOCURI LEGATE
	Jocuri

	SETĂRI
	Synapse
	Lansare automată
	Notificări
	Recomandări
	Resetare tutoriale
	Migrarea profilului
	Iluminarea dispozitivului

	General
	Limbă
	Despre


	FEEDBACK

	7. SIGURANȚĂ ȘI ÎNTREȚINERE
	ORIENTĂRI PRIVIND SIGURANȚA
	CONFORT
	AVERTISMENT PRIVIND BATERIA

	8. LIMBĂ JURIDICĂ
	INFORMAȚII PRIVIND DREPTURILE DE AUTOR ȘI PROPRIETATEA INTELECTUALĂ
	GARANȚIA LIMITATĂ A PRODUSULUI
	LIMITAREA RĂSPUNDERII
	GENERAL


